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ЖБИРОВ ЦЕГЕР

Низ пусту улицу, испод крошања на које је тек пала густа смола ноћи, габељајући с великим цегером у десној руци, промицала је уз обалу реке задихана силуета мушке фигуре. Нешто је мрмљала себи у слину што се церекала змијским репом из лондравог носа. 

На обали Дунава има неколико нових зграда; нису то оне велике – преко двадесет спратова. Ова ка којој хита чудни пирлитан има свега три спрата и – лифт. Дошавши на улазна врата зграде, наш јунак се окренуо око себе и, цупајући с ноге на ногу, чекао да неко уђе или изађе. Хтео је да изненади домаћина-колегу. 

И док се јато крештавих птица ломатало изнад нестрпљиве главе, из зграде је изашла постарија жена са штенетом налик на патуљка из бајке с именом Снежане. Керче обучено као дете, с капицом и краватом на дугине шаре. Шапице у црвеним ципелицама, а преко леђа зеленкасти огртач скопчан пуцетима на надувеном трбушчићу.

Скоро уплашен појавом чудне животињице, кракоња је тек брборећи нејасне речи шмугнуо поред збуњене даме и псића и, не обазирући се на лифт с десна,  устрчао на трећи спрат, стао пред циљана врата, ставио цегер уз праг и зазвонио. Чувши да домаћин прилази, сачекао је да отвори, а онда се нагло, у стотом делу секунде,  окренуо и  стуштио низ степенице. Тек толико да му домаћин препозна лице док је блентаво замицало. Домаћин викну за њим, али  је незвани гост бриснуо напоље и већ су се зачула доња врата –  шкљоц!
Домаћин је стајао, затечен. Савио се и узео цегер прекривен свиленом златастом марамом  испод које се налазио рајски врт нара,  поморанџи, кокоса, банана, јабука и крушака, једна усађена флаша вискија, три чоколаде за децу. Своје место нашли су и месни специјалитети, конзерве скуше и лососа. А са стране увучена коверта роза боје у којој је на зеленкастој салвети руком исписано: Вољени пријатељу, за тебе бих дао и свој живот!  

Домаћин  зна ко је тај незнанац? Познаје још из  дана кад је овај, далеко од завичајног оброка, у студентској мензи гладан бирао између куване шаргарепе и поховане пилеће кожуре. Домаћин је мештанин и није залазио у мензу, имао је непотрошене скојевске привилегије из угледне породице па је рано стао на чело Омладинског центра за јавне анимације. Упознао је нашег јунака на једном од партијских састанка. Ту би јунак изуо ципеле и чарапе, и ознојених стопала испод стола вавољио прстима док је излагао громогласне утопије. 

Наш главни лик израна је ушао у политику, боље рећи, постао ситни апартчик, послушко локалне власти. Жбир Крадлов!  Уписао студије литературе, показивао преписивачки дар, изигравао у ''Књижевном нотесу''  критичара с дуплим именом, Бирас Бирас, и сањао да постане  – песник. Знао је да нема дара:  дивио се песничким талентима као античким боговима и завидео до бледила на унезверном лицу. Бити песник, јао, јао, само да му се оствари тај сан! 
Још само да му се отвори душа па да напише праву књигу. Написао је неколико, кажу, али без икаквог одјека. А онда је, да би забашурио ствар,  правио књиге тзв. изабраних песама с којима  је  одавно  премашио број  самосталних  песничких збирки. У најновијој, попут књиге матичара дебелој збирци изабране поезије, у биографији, уз годину рођења, нема исписаног родног места. Poeta minor крије тај податак као климактерична жена године.  Дневнополитички тренутак је такав да Жбиру не годи  да у књигу упише место рођења. Кад се промени власт,  направиће он нову купусару и уписати родни градић.
Ниједна књига, чујте, није његова? Како? Па тако, јер он не зна шта је песничко надахнуће. Зна теоријски да је то lucida intervalla, некакав светли тренутак, али лично никад то није доживео.  Као превејани апартчик, нашао је начин да се домогне немогућег. Смислио је да испија  надахнуће из других. Шта испија –  лоче, кад вам кажем. Ето, цео град зна да Жбир лоче таленат локалног песника Ленка Жовића. Позове га у свој дом на ручак или вечеру, илити, пак, оду у шетњу крај велике реке дубоко у ноћ. Ту напаћено Жбирче слуша и кипи, усијава ауру и бележи све што Ленко прича. У последње време укључује мобилну справицу и снима све од А до Ш. А Ленко, богме, на затвара уста, сипа ли сипа. (Ђео Богза, зашто уста не затвараш?) 
У Ленковим водопадима речи пенушају се слике градова у ветру, мишице у долини без иког, жене с распуштеним косама и дојкама, очеви и браћа  у молитвама с гајдама, изласци и  уласци  у сенку, сестре у тавним забитима на троношцима,  ризничари и надничари суза, сањане празнине и штошта-којешта. Све то Жбирислав убацује у своје књиге и тапше Ленка, обећава да ће га уврстити у златне антологије и школске програме. Од тога, наравно, ништа, али Ленко је вечно насмејани добротвор своме сабрату, даје да му овај музе душу. Загрљени понављају Његошев стих: ''Мени ништа није непознато, што год дође ја сам му наредан.'' 

Све што је Жбир  радио било је засољено дневном политиком, а свој партијски ангажман гледао је у свакој прилици да зашећери што бољим запослењем. Није био лидер, далеко од тога, нема харизму за такву величину, он се задовољавао жбировањем. Никад се није женио мада сви прича свашта. Остварио му се сан да ради у државном апарату, ту је воњала запишана ноша разних привилегија. 

Волео је да засени упуване слушаоце на предвечерњим састанцима у месним заједницама. Наиме, у његовој партији, тада јединој у земљи, беше тушта и тма свакојаког света,  премазаних лијанера са крвавим ножицама до колена, урбаних  пацовчића навек под гузоњама у тоалетима на новим насељима и лиманима. Била се зарозала та партија од саме себе, од идеолошке прелести и сопствене лажи. Требало је пронаћи нове снаге, нове људе који би донели дашак свежине. Жбир је себе годинама сматрао подмлатком невеселе партије.

Неко би помислио да је Жбир иделан за подмладак партије. Кад га гледаш – јесте, збуњен као клипан с ливаде, чачка нос и ретку браду, очи – лево-десно, осипа га немир у контакту са свима. Гледа свог посла, не види саговорника, мушичаво буљи кроза њ, планира у секунди како да га превесла, видиш – тај ће да здипи брабоњак с гаћа  рођеном оцу и препрода га стрицу као не знам чији. 
На састанцима у врху партије, где је имао улогу нешто већу од записничара, одушевљавао је газде цитирајући истовремено Кардеља и Маркса. Налазио наводне сличности у делу ове двојице, а што су као идеолошки механизам поређења волели да чују владајући стомаци града и покрајине. Писао говоре главешинама града на церемонијама важних годишњица. Кад би се поводом неког ексцеса у култури већ увелико истресла јавна мишљења, он би се појављивао као писац саопшења, скривен испод потписа градске  комисије.

А кад је ономад супруга вечног председника основала своју партију и почела да подлокава мужа и државу, он је ушао у њену странку. Моћна супруга  нагло је  прописала, и то богме дебеле томове,  и како је која књига излазила, Жбиримир је стизао да се одано подметне и на промоцијама панегирички говори о дами,  о величини њеног имена и дела без краја и границе. О томе је писала опозициона штампа, један седи новинар, бивши поета,  стално је помињао Жбира као пример улизивачког цмиздрења. 
На пример, изашла госпођина књига у преводу на есперанто; промоција у Заплањском Крижју, малом месту одакле је потекла Жбирова колегиница по партијској линији, кривонога Зевка (она је превела књигу и написала поговор). Ту се Жбир  волео наћи, ту где је све сигурно, где се страначки истомишљеници тапшу по раменима као да ће им партија владати стотину година, обневидели и устрашени у исти мах. Ту би им он, као случајно, тутнуо у руке своју нову књигуљу изабраних песама. И председникова супруга имала је част да добије посвету с издуженим словима у потпису што скачу увис као играчи с подигнутим рукама  у црногорском ору.
Жбир се знао напрасно појавити у скупоценом  оделу и издрпаном шеширу. Тај контраст сматрао је својом животном поетиком. Но, ни то није био његов стил, ништа није било његово, већ копија и угледање на колегу песника који се понашао опуштено певајући староградске песме уз тамбураше на салашима. Жбир је носио згужван црни  шешир на устрашеној глави да би својим неупућеним меценама и спонзорима показао гареж тобож напаћене душе, као –  нагорео човек од  боемског надахнућа. Тиме би гануо њихове патетичне успомене и адолесцентске покушаје да постану писци, и немилосно им дрешио кесе – на киле.

Жбики је наводно држао до читања лирике ''немачке браће'', како је волео да каже за германске романтичаре чије је поетичке матрице дословно преузимао и калемио са усвојеним  стиховима Ленка Жовића. Жбир није знао немачки па се и није лаћао оригиналних песама Хелдерлина чији је механички утицај потаманио читаве хорде стихоклепаца у граду где се Крадлов  ломатао и додворавао дневнополитичким зверима. А требало је да зна (можда је и знао, али немоћан остао)  да поезија свија гнездо  у матерњем језику и да угледање на препеве или преводе с других тек је сенка оригинала. Од страних песника у преводу не може се докучити звучни одјек речи у значењу, добацивао је Жбиру у пролазу крај Дунавског парка куштрави друг са студија, песник чије песме студенти већ увелико изучавају као пример јединства форме и садржаја.
Елем, Жбиру је мало било да остане партијски  апартчик, знао је да рад у органима државне безбедности доноси више снаге и привилегија. Преко земљака чији је потпис личио не огреботину петлове канџе на прашњавом ђубришту, докопао се ушушкане позиције у полицији, у оделењу за прислушкивање јавних личности.  Пролазиле године, притиснуо посао, а Жбир никако да напише један једини стих. Не стиже да виђа ни Ленка Жовића, има преча посла, коме је сад до поезије. 
Данас је Жбир радио до шест сати поподне. Управо је постао шеф канцеларије која тајно прибира информације о писцима, уметницима и црквеним људима. Сад је главни за тај посао, фркће и удесно помера мала рибља уста спреман да служи као пас.  На све спреман само да очува стечено преимућство. Али, истрзани и немирни снови, таблете за умирење распада нервног система, доушнички блатњав  посао – све то Жбиру није дало прилику да освоји потребан  мир. 
Сретнеш га на улици, а он те бледо гледа, блене и,  без иаквог  коментара, окрене се и здими у супротном правцу; видиш га враћа се с буреком и јогуртом, набада и жваће, захвати и масни папар, па залије мљацкавим гутљајем. Прође поред тебе као да си провидан. Није ти ни честитао на  награди ''Скендер Куленовић''; све зна о њој, све прати у орвеловској канцеларији у чијем великом ормару, у левом крилу,  гле, налази се туце великих цегера. 

Данас је у раним јутарњим сатима отфикарио главу свом колеги правнику од ког је научио трикове у припреми и  вођењу седница,  штосеве са изненадним подметачинама у дневној тачки – под разно, као и многе видове обмањивања  саговорника с црвенилом на образима, те савијања кичме и клањања пред ауторитетима.  Пуно је дриблерских цака научио, томе додао своју монтањарску лукавост и постао већи махер од свог учитеља. А учитељ добричина,  симпатични конвертит, дечачки наиван или се то свима чини. У дубини – послушни курир без свог става о важним стварима. Увек је било важно залепити се уз мишљење каквог кумашина на власти; све би ишло као подмазано до недајбоже каквог великог митинга што слути на револуцију.

 Зар  баш њега уназади Жбир?  Да, данас је Жбир учинио да му колега буде смењен са места главног човека у бироу за шапутава откуцавања познатих фаца. Срушио га је са позиције шефа свих досијеа јавних личности у граду. Долази на његову фотељу, имаће већу плату, а колега – пребачен у приземље, на шалтер као обичан службеник за издавање фотокопираних папира руљи без среће.  Слагао је Жбир генералном шерифу да његов учитељ обавештава познате ликове о подацима у досијеима. А то је неопростиво: буди задовољан ако ти глава остане на раменима. 
Али, дан има своје фазе. Завршетак радног времена за Жбира значи да је тренутак да пресвуче кошуљу карактера. Он више није  онај из канцеларије, већ обични грађанин с душом на изласку из опасне зграде државне безбедности, неостварени песник са згужваном шеширчином на глави ишараној борама.  
Пред вече, можемо га видети у тренерци како трчкара уз обалу или такав одлази на шах у оближњу соколану где је унајмио дугокосог шахисту који га, звечећи вештачком вилицом, учи најбољим завршницама. Кад је у лаганој шетњи, уме и да се снужди у пролазу,  тобож убрижи и сузу покаже за све што је току дана у затегнутом оделу и кравати злорадио. Јецајући сопштава да ће све своје књиге спалити.
Гласом Берије, Жбир је  рекао главном Џугашвилију да  је изјава о колеги с посла  пред богом и народом истинита. Личило је да до гроба неће разменити реч с лиферованим другом. Али већ с првим мраком, видесмо,  Жбир је накуповао данајске поклоне и допељао  до стана свога пријашина. 
Нека пун цегер говори о милости и покајању. Дошло време нових верника свезаних с политиком.  Тако  се пере душа  и купује опрост неба. Пун цегер на вратима колеге осигураће космичку равнотежу дела и недела.  Даће право Жбиру да настави да брља и, већ колико сутра, опатрне нову жртву иза леђа. И њој ће, ако процени,  напрасно донети цегер пун дарова и побећи. Или ће жртву, сретне ли је на улици,  задихано поздравити и пожалити се на висок шећер у крви. Тако живи  и брлоче на овоме свету Жбир Крадлов. 
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